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(NOTE DE DECLARATION DES NORMES BURUNDAISES), 2024.

Dan's Fexercice des pouvoirs conférés au Conseil d’ Administration et selon les dispositions de la Loi n°1/03 du
04 janvier 2011 portant systéme national de normalisation, métrologie, assurance de la qualité et

Il

10.

11

12.

13.

essais, le Bureau Burundais de Normalisation et Contrale de la Qualité déclare la liste des normes ci-dessous
applicable sur le territoire national.

NORMES APPROUVEES PAR LE CONSEIL D’ADMINISTRATION (CA) DU BBN. EXERCICE
2023-2024.

Approbation des Normes Nationales (NB) édition 2023-2024.

NB 001-Norme Burundaise pour le vin de banane — Spécifications

NB 002- Norme Burundaise pour la biére de banane, « Urwarwa » — Spécifications
NB 003-Norme burundaise pour le jus au gingembre — specification-Amendement 1
NB 004- Norme burundaise pour la boisson alcoolisée au gingembre — spécification
NB 005-Norme burundaise pour les feuilles de stevia et produits dérives — spécifications
NB 006-Norme burundaise pour la biére de sorgho « impeke » — spécifications

NB 007-Norme Burundaisc pour la Farine de manioc fortifiée — Spécifications

NB 008-Norme Burundaise pour la Farine de manioc — Spécification,

NB 009-Norme Burundaise pour la Farinede Banane — Spécifications

NB 010- Norme Burundaise pour le son de riz — Spécification

NB 011- Norme Burundaise pour le Sel de qualité alimentaire fortifié - Spécifications
NB 012-Norme Burundaise pour Roselle séchée — spécification

NB 013-Norme pour la boisson non alcoolisée de roselle — spécification

. NB 014-Norme Burundaise pour Brique en terre cuite — Spécifications

. NB 015- Norme Burundaise pour le jus de banane — Spécifications
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16. NB 016-Norme Burund

aise pour leschips de bananes — Spécifications

I7. NB 017- Norme Burundaise pour I'Engrais complexe organo-minéral — Spécifications

11. Adoption des Normes Régionales (EAS) par le BURUNDI-édition 2023-2024

photovoltaique — Procédures d'essai

N° de | Code de la Norme
Série EAC adoptée TITRES EN FRANCAIS (Traduit) TITRES ORIGINALES EN ENGLAIS
;.' NB EAS27:2023 Lait UHT — Spécification UHT Milk — Specification
’ . Sel de qualité alimentaire enrichi — : .
NB EAS35 : 2021 Spéci ﬁgation enfie: enivichf Fortified food grade salt — Specification
3. NB EAS49 : 2023 Lai'tS_en poudre et créme en poudre — Milk powders and cream powder —
: Spécifications Specification
. Aliments composés pour chiens — e
ol : . — tication —
NBEASS8-1:2023 | Spécifications — Partie 1: Aliments | ompounded dog food —Specification
complets art 1: Complete 100
S Aliments ‘composés hiens — i i
pour chiens I . .
NB EAS58-2:2023 Spécifications — Partie 2: Aliments Compounded dog food — Specification
; : Part 2: Compllmentary food
complémentaires
6. NB EAS67 : 2023 Lait cru de vache — Spécification Raw cowmilk —Specification
7. | NB EAS69: 2023 Lait pasteurisé—Spécification Pasteurizedmilk—Specification
8. NB EAS70 : 2023 Glace au lait—Spécification Dairyicecream—Specification
% NB EAS88:2000 A'lllment§ e St L Animal feedstuffs — Methods of sampling
d'échantillonnage
10. Détergents synthétiques en poudre — . Fcati
. : : — t
NB EAS127-2 : 2023 | Spécifications — Partie 2: Lavageen | Synibetic detergent powders — Specitication
. — Part 2: Machine wash
machine
11. | NB EAS128:2023 Riz blanchi — Spécification Milledrice — Specification
12. | NB EAS229:2022 Pansements en crépe — Spécification Crepe bandages — Specification
13. Textiles - Détermination de 'humidité, : i o ;
NB EAS257: 2022 | de I'encollage total, des cendres, des Lextiles ~DeteFmulation Lmuisqrs, total
A i size, ash , fatty and water-soluble matter.
matiéres grasses et hydrosolubles.
14. | NB EAS284 :2013 Grains de millet perlé — Spécification Pearl millet grains — Specification
1S. NB EAS293-1 : 2007 l\/.IaterlaL_lz( f:le marquage routier — Partie | Road rqarkmg materials — Part 1: Physical
. 1: Propriétés physiques properties
16. | NB EAS294 : 2021 Poudres a récurer — Spécification Scouringpowders — Specification
Huile de sé tible (simsim) — . e :
17 NB EAS333 :2023 S:é;ﬁ:aff:sme comesybleisimsiis) Edible sesame (simsim) oil — Specification
18. Liste par catégoric de produits : _
NB EAS334: 2013 cosmétigues List by category of cosmetic products
19. ) Eau de Cologne, hydrolats et caux de Cologne, hydrosols and toilet waters —
NB EAS335 : 2023 toilette — Spécification Specification
20. o Défrisants chimiques et produits pour Chemical hair relaxers and hair waving
NB EAS338 : 2022 onduler les cheveux — Spécifications products — Specification
21. Crémes, lotions et gels capillaires — ' ) _
NB EAS339: 2022 Spécifications Hair creams, lotions and gels — Specification
22. | NB EAS340: 2022 Vernis 4 ongles — Spécification Nail polish — Specification
23. , Pomades et brillantines solides — Pomades and solid brilliantines —
| NB EAS342 : 2022 Spécification Specification
: Etiquetage des cosmétiques — . ]
£ NB EAS346 : 2022 Exiqgcncfs q Labelling of cosmetics — Requirements
25. | NB EAS350:2014 Bonbons durs - Spécification. Hard-boiledsweets - Specification.
26. Systémes d'énergie solaire Solar oh _ ‘
photovoltaique — Procédures d'essai des | ©° arg ot?;oltaxc_ L systen?s yius Tes;
EAS363-2:2005 composants principaux — Partie 2: lljr?tcil HEGE KOF DAL ‘c,ox‘np on‘ef"b i Part 2:
Installation, maintenance, essai et. - la atlo,n 5 m?;:"tend,nfe’ testing and
remplacement des batteries Teplaccment o batieries
27 NB EAS363-5:2005 | Systémes d'énergie solaire Solar photovoltaic power systems — Test

procedures for main components — Part 5:

w
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gf)ur_ les composants principaux — Test procedures for luminaires
artic 5 Procédures d'essai pour les
luminaires
28. NB EAS366:2005 Ptaramélrcg_caractéristiqucs des systémes | Characteristic parameters of stand-alone
39 g‘?quh?‘_‘lf‘es (PV) autonomes photovoltaic (PV) systems
7 usceptibilité d'un module S sibiility o 2 Shotoveltai dule ¢
ique ty of a photovoltaic module to
NB EAS367:2005 photovoltaique aux dommages HIEERRDLS . :
accidentels par impact (test de résistance accidental impact damage (resistance to impact
a l'impact) test
30. Surveillance des performances des Photovoltaic system performance monitoring
. systémes photovoltai —Li groviiia 2
NB EAS368:2005 directricesr,) ot mt:lsllllcrse ]‘égﬁ‘gz; i 1= Guidelines for measurement, data exchange
données et I'analyse and analysis
3 Mesure sur site d'un réseau - :
NB EAS369:2005 photovoltaique en silicium cristallin des | CYStalline silicon photovoltaic array-on-site
caractéristiques IV measurement of I-V characteristics
32. NB EAS377-1 : 2022 Cosmétiques ct produits cosmétiques — | Cosmetics and cosmetic products — Part 1:
Partie 1: Liste des substances interdites | List of prohibited substances
33. Cosmeétiques ct produi 5ti a3 3
Partie thlilisstecdséosillllilstfazgzglztllg 111:58 C_osmetics - cosmeiac p roduct§ — R
NB EAS377-2 : 2022 produits cosmétiques ne doivent pas LiSuak Subs‘[anf:es which co§met1c PRGTIUEES
contenir, saufsoiitssivedes must not contain except subject to the
o o ; restrictions laid down
restrictions prévues
34. Cosmétiques ct produits cosmétiques — | Cosmetics and cosmetic products — Part 3:
NB EAS377-3 : 2022 | Partie 3: Liste des colorants, List of allowed colorants, preservatives and
conservateurs et filtres UV autorisés UV - filters
3s. : Acier pour le renforcement du béton — | Steel for the reinforcement of concrete — Part
| NBBEASHZ 019, | Padied s Treilisisondts (EreGiifiod. | S5 Wreldnd Pt (st Biion)
36. Poudres pour la peau - Spécification - ; , . _
NB EAS425-1 : 2022 | Partie 1 : Poudres pour le corps et le Skin powders - Specification - Part 1: Body
isane and face powder
37. NB EAS425-2 - 2023 Poudres pour la peau - Spécifications - Skin powders - Specification - Part 2: Baby
' Partic 2 : Poudre pour bébé powder
38. NB EAS455 : 2022 Moustiquaires traitées a l'insecticide Long lasting insecticide treated mosquito nets
i longue durée — Spécifications — Specification
] Fari ce de blé et d ioc — ;
o NB EAS741:2022 S;:’:l:i;zg?iqog] W S et e i Cassavawheat composite flour — Specification
40, Amidon de manioc de qualité '
0 NB EAS742:2022 alimentaire — Spéci ﬁcactiion Food grade cassava starch — Specification
41. Semences de pomme de terre — ] ]
NB EAS753 : 2023 Exigences de z ertification Seed potato — Requirements for certification
42, | NB EAS754:2013 Pois chiches — Spécification ChickpNB EAS— Specification
43. | NB EAS771 :2023 Patate douce fraiche — Spécification Freshsweetpotato - Specification
44, Production et manipulation de racine de . ' . ]
NB EAS776:2023 manioc fraiche — Code de bonnes Production and handling of fresh cassava root
) LSS - Code of practice
45, Racine de manioc amére fraiche — .
d NB EAS778:2023 Spécification Fresh bitter cassava root — Specification
b, Feuilles de manioc fraiches —
NB EAS780:2023 SpéciﬁZation Freshcassavaleaves — Specification
47. NB EAS788 : 2023 Pate détergente a lessive synthétique — | Synthetic laundry detergent paste —
Lo, ' Spécification Specification
48. NB EAS797:2022 Compléments alimentaires vitaminés et | Vitamin and mineral food supplements —
AN ' minéraux — Spécifications Specification
49. . ’ . i . . . N . ] -
NB EAS798 : 2022 gg;:?éecgfgflss alimentaires ipidiques LipidsfoodSupplements - Specification
50, NB EAS800 : 2023 | Produits a base de soja non fermentés — | Non-fermented soya beanproducts —
gt _ : Spécifications Specification
51. | NB EAS801 : 2023 Produits a base de protéines de soja — Soya proteinproducts — Specification
B Spécifications )
V‘r
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Textured soya protein products

s2. NB EAS802 : 2023 l’rpduils‘lc;\l_ufés {1 base de protéines de
sola — Spécification Specification
53. | NB EAS803 : 2023 Etiquetage nutritionnel -~ Exigences | Nutrition labelling —— Requirements
54, ey All¢gatiops sur les denrées alimentaires . .
NB EAS804 : 2023 Iixigc.‘l':ccs généraklcs €8 QUMENTAIES | caims on foods (icncru! TCL,I}’J_I.ICI_",_CI".&
55. | NB EASS0S : 2023 l.Tlilisnlim} d‘ullégminns nutritionnelles Use of nutritional and health claims
¢t de sant¢ - - Exigences Requirements
56. Lavage des mains liquide synthétique et g
2 - 2 \ ined (soap and synthetic
NB EAS812:2023 combin¢ (savon et synthétique) — .Slyn!lu.lu g “""hm,“i iy AR e
Spécification liquid hand wash — Specilication.
57. | NB EAS815:2023 Nouilles/chips de savon — Spécification | Soap noodles/chips — Specification
58. | NB EAS816:2023 Dét‘crg':m.ll‘ a lgssivc liquide synthétique | Synthetic liquid laundry detergent
— Spécification Specification e
59. | NB EAS817:2023 Détachant pour vaisselle — Spécification | Stain remover for tableware - Specification
60. Préparations " le bain — . N .
NB EAS835-1 : 2022 | SPectiications s Synthetic detergent-based foam baths and
moussants et gels douche a base de X A————
détergents synthétiques Shower et
1. R T D S I
§ NB EAS895:2017 Copt‘c‘ntlc. U pralriesde polason Fish proteinconcentrate - Specification
Spécification
62. | NB EAS896:2017 Poisson frit - Spécification Fried fish - Specification
63| NB EAS914:2022 éc(}ft?;n‘;“ acier doux — Spécification (3¢ | 1y gicel nails — Specification (3rd Edition)
64. | NB EASOI1S5: 2023 Ghee —Spécification (2e édition) Ghee —Specification (2nd Edition)
65. Jus, purées, pulpes et nectars de fruits — | Fruit juices, puree, pulp and nectars
B EA :2023 Ll Ry e ur B s
N §948:20 Spécifications (deuxiéme édition) Specification (Second Edition)
i ; 5 — Exige sat sced — Requirements for certification
66 NB EAS1034:2022 Senrfencc;; de blé ) 'Emocnccs de Wlu.cft ‘mjud Requirements for certificatic
certification (Ire édition) (1st Edition)
67. Graine de bananier — Exigences de Banana seced — Requirements for certification
1 12 . ; TN A .
NB EAS1035 : 2023 certification (premiére édition) (First Edition)
68. Semences de riz — Exigences de Rice seed — Requirements for certification
2
NE FasisanTes certification (1 ére édition) (1st Edition)
69. NB EAS1037:2022 SCIT'IC[ICC.S d elc}lsu}c == Exigences de Fmgcr m‘lllct seed -_—‘chuu'cmcnts for
certification (1ére édition) certification (1st Edition)
70. NB EAS1038:2022 Grafne dc; coton — E.x.lgcnccs de Cotton _sc;cd — Requirements for certification
certification (1ére édition) (1st Edition)
71. NB EAS1039:2022 Semence de hancgt commun — C ommon bean sccd“— Requirements for
Exigences de certification (1re édition) certification (1st Edition)
72. Champignons comestibles cultivés RiisEssad culituated adibi i
NB EAS1059:2022 | transformés — Spécification (1re Smtf?"e‘ S ll\“m:d.u.' ¥ nshronms
&dition) pecification (st Edition)
73. NB EAS1060 : 2023 Légun'l‘es c'n conserve — Spécification (‘.a.n.ncd vegetables — Specification (First
(premiére édition) edition)
74. NB EAS1061 : 2023 Co?k_t;.ul d.c fruits en :;onsc.l-\_:u — Cu.n_ncd fruit cocktail — Specification (First
Spécification (premiére édition) edition)
75, NB EAS1062:2022 Faz:m'c dc‘!)ulpc dc'm.tr.0u1llc — P‘un_n‘pkin pulp flour — Specification (1st
Spécification (Ire édition) Edition)
76. Volets affleurants en bois de type 4 dme
il o GBS 8 Wooden flush door shutters of solid core type
NB EAS1065-1:2022 | Pleine Spécification — Partie 1 : Specificat: i
" g Panneaux frontaux en contreplaque N :111‘;(,1] ‘“'d,t oo gl Part 1: Plywood face
(lére édition) panels (1st Edition)
71. Volets affleurants en bois de type 4 dme
TRV pleine — Spécification — Partie 2 : Wosdct‘l_ f{l}lsl? door shuttﬁrs)ot §uhd core type
: Panneaux de particules et panneaux de ;1_ _ dpuu dl ‘}d t}on P_m 2; Paticleboasds ang
- : fagade en bois dur (1ére édition) ardwood face panels (st Edition)
78. | NB EAS1066-1:2022 Volels_afﬂeumnts en bois de type Wooden flush door shutters of cellular and
ccllu!?tlrc et a dme creuse — ‘ hollow core type — Specification — Part I
Spécification — Partie | : Panneaux Plywood face panels (1st Edition)
frontaux en contreplaqué (1¢re édition)
: L
f ey P —

e S —
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79. Volets affleurants i g
; i BL.II.'mtS‘et] OIS fenrpoiteside Wooden flush door shutters for cellular and
; type alvéolaire et & Ame creuse — ificati :
NB EAS1066-2 : i g ; hollow core type — Specification — Part 2:
5 Spécification — Partic 2 : Panneaux de .
022 " i Particleboards and hardwood face panels (1st
particules et panneaux de fagade en bois Editi
dur (lére édition) Bon)
80. | NB EAS1067:2022 Vqletsl g'él.1éraux en bois — Spécification | General wooden door shutters — Specification
(1ére édition) (1st Edition)
81. NB EAS1068:2022 Vloletg de‘por,te.e.n bois — Méthodes quden door shutters — Test methods (st
d'essai (1€re édition) Edition) ; :
82. NB EAS1075:2022 Lin’ggttes bumid‘es j?lgbles — Dis.p_osable wet wipes — Specification (st
Spécification (1ére édition) Edition)
83. | NBEAS1080:2023 | Scau en plastique — Spécification Plastic bucket — Specification (First Edition)
(premiére édition)
34 | NBEAS1081:2023 | Bassin en plastique —Spécification | by, ;6 agin — Specification (First Edition)
. (premiére edition)
85. | NBEAS1082:2023 | Drosse de toilette — Spécification Toilet brush — Specification (First Edition)
(premiére édition) ; ol
] - m— T — h brush) — Specification
86 NB EAS1083:2023 Bal'al. de b_alayagc (l).l‘OSS,C pc_msscc) Svyccpmg proom (push brush) p
Spécification (premiére édition) (First Edition)
87. | NBEAS1084:2023 | Plumeau cn toile daraignée — Cobweb duster — Specification (First Edition)
Spécification (premiére édition) T
88. ) Raclette (presse-caoutchouc) — Squeegee (rubber squeezer) — Specification
_ NE BLSIR0 Spécification (premiére édition) (First Edition)
o ) P,l asligpes ]_ Cores 'd‘ldcntllﬁce'ltlon des Plastics — Codes for resin identification on
NB EAS1086:2023 résines sur e.s.prodults en plastique plastic products (First Edition)
(premiére édition)
0 NB EAS1087:2022 éCc;t;:Os:lr)omatlse ~~=Speoiicatiniflie Flavoured coffee — Specification (1st Edition)
o1 | NBEASI0882022 | St Huide — Speeifieation ([ere Liquid coffee — Specification (st Edition)
o NB EAS1089:2022 Prsémé{lapge deigaly—apeiiication Coffee premix — Specification (1st Edition)
(1ére édition)
93. Production, manipulation et ; . o et
NB EAS1090:2022 transformation du café — Code de Eradustion, h.and.hng and protessing of coffee
. 51 — Code of practice (1st Edition)
bonnes pratiques {1¢ére édition)
9. ; Aliments composés pour chats — Compounded cat food — Specification (First
NB EAS1091:2023 Spécifications (premiére édition) Edition)
95, ) Aliments composés pour lapins — Compounded rabbit teed — Specification
NB EAS1092:2023 Spécifications (premiére édition) (First Edition)
96. ) Aliments composés pour chevaux — Compounded horse feed — Specification (First
NB EAS1093:2023 Spécifications (premiére édition) Edition)
97, ) Prémélange d'aliments pour volailles — | Poultry feed premix — Specification (First
NB EAS1094:2023 Spécification (premiére édition) Edition)
98. Prémélange alimentaire pour bovins . : e dual
NB EAS1095:2023 laitiers — Spécification. (Premiére D‘}lry cat.tl'e fegd premix — Specification.
A (First Edition)
édition)
99, Foin destiné a l'alimentation animale — Ha imal feed e
NB EAS1096-1:2023 | Spécification — Partie 1. Foin de G Y z‘lshanm;e.l i Specification—Pert I:
graminées (premiere édition) rass hay (First Edition)
100. ; Foin destiné a l'alimentation animale — ; : o g ok
NB EAS1096-2:2023 Spécification — Partie 2 : Foin de I]jdy as dIllll.mal éu,d —-c—l's.peuﬁcatlon — Part 2:
légumineuses. (Premiére édition) egume hay. (First Edition)
101. Exploitation des parcs d'engraissement . —
NB EAS1097:2023 | de bovins — Spécifications. (Premicre Ca}t]e fegdlot operations — Specification.
- (First Edition)
édition)
102. NB EAS1101:2023 Semen.ces dp manioc - E'xi_g_ences pour Cgssava ;qed — Requirements for certification
la certification (premiére édition) (First Edition)
103. Liquide de refroidissement du moteur —

NB EAS1102 : 2023

Spécification (premiére édition)

Engine coolant — Specification (First Edition)
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NB EAS1103 : 2023

qulc de base — Spécification (premiére
¢dition)

Base oil — Specification (First Edition)

NB EAS384:2022

Vocabulaire

105. ) Fiouls lourds — Spécificati ‘emier
NB EAS1104 : 2023 &dition) i Heavy fuel oils — Specification (First Edition)
106. ’ Farine de banane — Spécificati : .
NB EAS1106:2023 PR édilio;) eetiication Banana flour —Specification (First Edition)
107. ) Craie scolaire — Spécification (2e .
NB EAS25:2022 éditi:)n) aire — Spécification (2¢ School chalk — Specification (2nd Edition)
108. | NB EAS43:2023 Pain — Spécification Bread — Specification
109. NB EAS47:2022 Papayc fraiche (papaye) — Fresh papaya (pawpaw) — Specification (2nd
Spécification (2e édition) Edition)
110. NB EAS56:2022 Champignons frais — Spécification (2¢ | Fresh mushrooms — Specification (2nd
edition) ° Edition)
111. | NB EAS61 : 2014 Bicres opaques — Spécification Opaque beers — Specification
paq p paq p
112. Produits a base de tomates — Fnati
e cifice — Part 4:
NB EAS66-4 : 2022 | Spécifications — Partie 4 : concentrés Tomato products — Specification— Part
f detormates (péte et purée) tomato concentrates (paste and puree)
113. Catégories de viande et coupes de ificati -
§ = o —Part
NB EAS84-2:2022 viande — Spécifications — Partie 2 : Ovin et grades and.meat e e
(re édition) 2: Ovine (1st Edition)
14| \B EAS98:2022 Egi‘t‘?(::)de curry - Specifications (3¢ | ¢y powder - Specification (3rd Edition)
115. | NB EAS110:2022 Cigarettes — Spécification (2e édition) | Cigarettes — Specification (2nd Edition)
e glc)n.d ucte:u's = ,alilglg}%m‘ reulf i Aluminium conductors, Galvanized steel
NB EAS112:2022 Uzgéii%:igilzz:iénne % Iigs;a:ce e reinforced (ACSR) for overhead power
Spcifioations P transmission — Specification
117. [ NB EAS122 : 2022 Acide sulfurique — Spécification Sulfuricacid — Specification
118. | NB EAS123:2022 Eau distillée — Spécification Distilled water — Specification
119. - Vaseline & usage cosmétique — Petroleum jelly for cosmetic use —
| NEBEAd0 s 2022 Spécification Specification
120. | B EAS223:2022 g;‘;‘;‘}f‘;ff; %é‘:iﬁfﬁéi‘)ps) - Zippers (zips) — Specification (2nd Edition)
121. Méthode de détermination de la teneur e X
NB EAS246 :2022 | en huile ajoutée des fils ou tissus de sisal | Victhod for determination of added oil content
sudleuts of sisal or jute yarn or fabric
122. Meéthode de détermination de la perte . o' e . ) .
NB EAS256 : 2022 par récurage des maticres textiles en Ieihodidor Qetemlmatlon ot_scourmg‘ loss in
coton gris et finies grey and finished cotton textile materials
123. Fermetures ¢clair (zips) — Vocabulaire ; .
NB EAS260:2022 (2e éditioh) p Zippers (zips) — Vocabulary (2nd Edition)
124. Fleurs coupées et feuillage coupé — ) . S
NB EAS286-1:2022 | Spécification — Partie 1 : Fleurs g“‘t f}‘_"gcffha'}d cut folu}gg — Specification —
fraichement coupées (2e édition) art I Fresh cut flowers (2nd Edition)
125. | NB EAS332:2022 If'iments frais —‘Spéciﬁcation Freshchillipeppers — Specification
126. | NB EAS336: 2013 Epilatoires chimiques — Spécifications | Chemical depilatories — Specification
127. ) Cahiers d'exercices et articles connexes | Exercise books and related items —
NB EAS344:2022 — Spécifications Specification
128. | NB EAS345:2022 Toluéne — Spécification Toluene — Specification
129, Poudres de carbaryl pour saupoudrage )
NB EAS361:2022 | ~ Spéci ﬁcalionsry P P & Carbaryl dustingpowders — Specification
130. Cosmétiques et produits cosmétiques — | Cosmetics and cosmetics products — Part 4:
NB EAS377-4 : 2022 | Partie 4 : Liste des conservateurs List of preservatives allowed in cosmetic
autorisés fialls les produits cosmétiques | products
131, Cosmétiques et produits cosmétiques — Eosmalicsdnd o Dt o P S
NB EAS377-5 : 2022 | Partie 5 Liste des filtres UV autorisés S L Sy T
dans les produits cosmeétiques List of UV filters allowed in cosmetic products
132, Désinfectants et antiseptiques —

Disinfectants and antiseptics — Vocabulary

oy
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; Regles et régles du compteur —
NB EAS490:2022 Spécification PR Metre rules and rulers — Specification
134. Fusibles a usage général pour usages : .
NB EAS496 : 2008 domestiques et similaires & Qer!eral purpose fus; lml'(s for domfestlc and
F (principalement destinés a étre utilisés SLmllgr purposes (primarily for use in plugs) —
dans des fiches) — Spécification Specification
135. , Chips de patate do Schées — ] ] ]
NB EAS772:2012 Spéléiﬂcagon e i Driedsweetpotato chips — Specification
136. Reéduction de I'acrylamide dans les : i 3
NB EAS777:2012 produits 4 base de pomme de terre — Reduction of gcrylamldc in potato products —
Code de bonnes pratiques Codeof practice
137. Fari ' ité — S
NB EAS779 : 2012 nglé‘i‘f’.lfztigi“-”’" de haute qualité High quality cassava flour — Specification
138. NB EAS789:2022 Désinfectant instantané pour les mains & | Alcohol based instant hand sanitizer —
) base d’alcool — Spécification Specification
139. NB EAS791:2022 Nettoyant et dégraissant pour matériel Kitchen equipment cleaner and grease remover
: de cuisine — Spécification — Specification
s NB EAS792:2022 (Si’haal::lc[:f[,:]l:: %n izfitgglzc?;_lz:;l; Carpet and upholstery shampoo — Specification
141. . Nettoyant pour toilettes — Spécification | Toiletcleanser — Specification — Part
NBEASTEIE: | = Partie 1 : Acide Liquide 1:Acidicliquid
142 gf.:ten;matlog a 1'1‘11h121t10n Determination of the microbial inhibition of
| NB EAS794:2022 CO‘;;"é t::‘;‘;; . fchsa;?;uij;s&;ﬁs i cosmetic soap bars and liquid hand and body
— d
corps lavages — Méthode d'essai vighies Test etho
143. Industrie du poisson — Propreté et e : e
: -y Meiel? i Fish industry — Operational cleanliness and
NB EAS832:2022 gﬁzﬁi :pcl ationnelles — Ligne hygiene — Guideline
144. Diluant pour peintures de finition : . :
oy e i Thinner for synthetic resin-based auto-
BIBHEASEs5.2lle gﬁrfgﬁzisfssepg:i?:gsn refinishing paints — Specification
145. ] Engrais — Phosphate naturel granulé — | Fertilizers — Granulated phosphate rock —
NBEAS905': 2019 Spécification (Ire édition) Specification (1st Edition)
146. Engrais — Sulfate de potassium (sulfate Fertili ; i
) i : ertilizers — Potassium sulphate (sulphate of
NP BAROT=20TS gziﬁztr::)sse) — Bpcihication (1xe potash) — Specification (Ist Edition)
; Transport des marchandises dangereuses _
.147 ‘ — Err?ballagcs et grands emballagges Lraiierron dangerous goods— Packaging
NB EAS951:2020 pour I transport routier ct ferroviaire and largg packaging for road and rail transport
(1ére édition) (LstEdinon)
. Transport de marchandises dangereuses J
s — Syls)témes d'information d'urgggence — ’.[‘ranspor‘t ot dangerous goods — Emergency
NB EAS952-4:2020 Partic 4 Catts digente pouEle information systems — Part 4: Transport
transport (1ére édition) emergency card (1st Edition)
149. | NB EAS983:2017 Papier carbone - Spécification Carbon paper- Specification
i lastique — Spécificati ) . ) 1n
150. | \ o EAS988 : 2018 (CI:Seszsd ;?o?l)as RSP e Plastic crates — Specification (1st Edition)
llen d'abeille — Spécification (1ére , . iy
151 | \B EAS989:2020 g(;)iti(:)t:l) dahel p ( Bee pollen — Specification (1st Edition
152, Qualité de I'air — Limites d'émissions de . . . .
NB EAS1047:2022 | gaz d'échappement des véhicules (1re Alr Quality — Vehicular exhaust emission
& ditlon limits (1st Edition)
153. . Serviette en papier de soie médicale — | Medical tissue paper towel — Specification
NB EAS1048:2022 | o .+t cation (1re édition) (15t Edition)
154, Feuilles d'essuie-mains en papier . )
NB EAS1049:2022 | (essuie-mains & plis multiples) — SED e e bgng
SpéciFlcatinn (1ny &dition) towels) — Specification (1st Edition)
155, i . Essuie-tout en papier — Spécification Kitchen paper towel — Specification (1st
NB EASI050:2022 ] (1re edition) = Edition)
156. | NB EAS1051:2022 Apprét époxy bi-composant a base de Two-pack epoxy solvent based primer —

n0n
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solvant — Spécification (1ére édition)

Specification (1st Edition)

157, Apprét soudable époxy-phosphate de .
NB EAS1052:2022 | zinc 4 deux composants — Spécification Twospackepeny zin phosptate weldahle
(1¢ére é&dition) primer — Spegiﬁcation (1st Edition)
158. Amorces de gravure (monocomposant et : 4 .
NB EAS1053:2022 bicomposant) — Spécification (1ére Etch RHTEL (smgle-p ?Ck g BverRask) =
&dition) Specification (Ist Edition)
159. Peinture bitumineuse noire pour oo : icati
NB EAS1054:2022 | application a froid — Spécification (1re | 51ack bituminous paint for cold application —
¢dition) . Specification (1st Edition)
160. NB EAS1055:2022 Sm'mjcouc‘he a b‘ase ,d'feellu — Water based undercoat — Specification (1st
Spécification (1ére édition) Edition)
161. | NB EAS1056:2022 Agendas — Spécifications (1ére édition) | Diaries — Specification (lst Edition)
162. T TR - .
NB EAS1057:2022 zéig;z;;oumal Spécification (1ére Newsprint — Specification (1st Edition)
163. Rouleau de papier thermosensible pour ;
5 i - 11 f te =T
NB EAS1058:2022 | imprimantes — Spécification (1ére 'Sl“hen.'rf]ual tse nsxtlxv;:gjﬁie;;)o PP
édition) pecification (1s
164. : TR T R = T
64. | NB EAS1063:2022 Zi‘iat‘i‘frf)s“h"c Specification (1ére | 1314 pmeat — Specification (Lst Bdition)
165. Produits d'¢clairage - Norme minimale | Lighting Products - Minimum Energy
NB EAS1064-1:2022 | de performance énergétique - Partie 1 - | Performance Standard - Part | - Lamps (1st
Lampes (1re édition) Edition)
166. Produits d'éclairage - Norme minimale Lighting Products - Minimum Energy
NB EAS1064-2:2022 | de performance énergétique - Partic 2 - | Performance Standard - Part 2 - Luminaires (1*
Luminaires (1re édition) Edition)
5% NB EAS1069:2022 Em’b(.)ut d_o rellle‘ en 'co_tpn L Cotton ear bud — Specification (st Edition)
Spécification (1ére édition)
168. NB EAS1070:2022 thon:tlgp médical — Spécification Me_dilcal cotton swab — Specification (1st
‘ 1¢ére édition) Edition)
169. | NB EAS1071:2022 Couettes — Spécifications (1ére édition) | Duvets — Specification (1st Edition)
170. NB EAS1072:2022 B%cheF é} usage agricole — Spécification Tarpau!ips for agricultural use — Specification
(1ére édition) (1st Edition)
171. NB EAS1073:2022 Bé‘c'he's '2_1 usage général — Spécification Tarpau!ips for general use — Specification
(1ére édition) (1st Edition)
172. Cannelle Ci Ci _
NB EAS1076:2022 (CinnamomumzeylanicumBlume) — 1Snnan_‘1t£) . E mn?mom}lm zeylanicum Blume)
Spécification (1ére édition) ' — Specification (1st Edition)
173. ) Cumin (Cuminumcyminum L.) - Cumin (Cuminum cyminum L.) -
NB EAS1078:2022 | g0 ification (1ére édition) Specification (1st Edition)
174. Coriandre (Coriandrumsativum L.), Coriander (Coriandrum sativum L.), whole or
NB EAS1077:2022 entiére ou moulue (en poudre) — ground (powdered) — Specification (st
Spécification (1re édition) Edition)
175. NB EAS1079:2022 Graine de moutarde — Spécification

(1re édition)

Mustard seed — Specification (1st Edition)

II. LISTE DES NORMES INTERNATIONALES A ADOPTER COMME NORMES BURUNDAISES EN
TANT QUE REFERENCES NORMATIVES DES NORMES EAS (EDITION 2023-2024).

N/S

| Code et Titre de la norme

A. EASC/TC 014, Céréales et légumineuses

1.

NB CAC/GL 76, Compilation des textes du Codex Telatifs a I'étiquetage des aliments dérivés
de la biotechnologie moderne

B.

EASC/TC 015,

2.

NB ISO 21033 Graisses et huiles animales et végétales — Détermination des éléments traces
par spectroscopie d'émission optique a plasma inductif (ICP-OES).

C. EASC/TC 017 LAIT ET PRODUITS LAITIERS

3

NB CX/LMR 2, Limites maximales de résidus (LMR) et gestion des risques
Recommandations (RMR) concernant les résidus de médicaments vétérinaires dans les

o
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aliments

4. | NB ISO 19662, Lait — Détermination de la teneur en matiéres grasses — Acido-butyrométrique
(méthode Gerber)

S. |NB ISO 22184, Lait ct produits laitiers — Détermination de la teneur en sucre —
Chromatographie échangeuse d'anions haute performance avec méthode de détection
ampérométrique pulsée (HPAEC-PAD)

6. | NB ISO/TS.6733 Lait et produits laitiers — Détermination de la teneur en plomb — Méthode
spectrometrique d'absorption atomique au four a graphite

7. | NBISO 19662, Lait — Détermination de la teneur en matiéres grasses — Acido-butyrométrique

(méthode Gerber)

EASC/TC 018, Nutrition et aliments diététiques ou de régime

8. NB ISO 12966-4, Graisses et huiles animales et végétales — Chromatographie en phase
gazeuse des esters méthyliques d'acides gras — Partie 4 :
Détermination par chromatographe en phasc gazeuse capillaire

9, NB ISO 20636 : 2018 Préparations pour nourrissons et aliments pour adultes — Détermination

de la vitamine D par chromatographie liquide-spectrométrie de masse

10. | NB ISO 15151:2018 Lait, produits laitiers, préparations pour nourrissons et aliments pour
adultes — Détermination des minéraux et des oligo-éléments — Méthode de spectrométrie
d'émission atomique a plasma inductif (ICP-AES)

11. | NB ISO 16958 : 2015 Lait, produits laitiers, préparations pour nourrissons et aliments pour

! adultes — Détermination de la composition en acides gras — Méthode chromatographique en
phase gazeuse capillaire

12. [ NB ISO 20635 : 2018 Préparations pour nourrissons et alimehts pour adultes’— Détermination
de la vitamine C par chromatographic liquide (ultra) haute performance avec détection
ultraviolette ((U) HPLC-UV)

13. | NB ISO 20639 : 2015 Préparations pour nourrissons et aliments pour adultes — Détermination
de l'acide pantothénique par chromatographie liquide a ultra haute performance et méthode de
spectrométrie de masse en tandem (UHPLC-MS/MS)

14. | NB ISO 21446 : 2019 Préparations pour nourrissons et aliments pour adultes — Détermination
de la teneur en vitamine K1 trans et totale (cis + trans) — HPLC phase normale

15. | NB ISO 21470 : 2020 Préparations pour nourrissons et aliments pour adultes — Détermination
simultanée des vitamines totales B1, B2, B3 et B6 — Digestion enzymatique et LC-MS/MS

16. | NB ISO 23305 :2020 Laits en poudre enrichis, préparations pour nourrissons et produits

nutritionnels pour adultes — Détermination de la biotine totale par chromatographie liquide
couplée a une extraction par purification sur colonne d'immunoaffinité14

. EASC/TC 025, Fruits et légumes transformés

17.

NB ISO 2173 Produits a base de fruits et légumes — Dé&termination des matiéres solides
solubles — Méthode réfractométrique

. EASC/TC 026, Thé et produits connexes

18.

NB ISO 8589:2007 Analyse sensoriclle — Lignes directrices générales pour la conception des
salles d'essai

G. EASC/TC 035, Acier et produits en acier
19. | ISO 16124:2015 Fil machine en acier — Dimensions et tolerances (Confirmé en 2022)
20. | ISO 5614:1988 Cables métalliques a bobines verrouillées pour le levage de mines - Exigences
techniques de livraison (Confirmé en 2019)
21. | 1ISO 3419 : 1981 Bout en acier non alli¢ et alli¢ — raccords a souder (Confirmé en 2020)
22. | NB ISO 8504-1 Préparation des substrats en acier avant application de peintures et produits
associés — Méthodes de préparation des surfaces — Partie 1 : Principes généraux
23. | NB ISO 4995:2014 Tole d'acier laminée a chaud de qualité structurelle
24. | NB ISO 13976:2016 Téle d'acier laminée a chaud en bobines de qualité structurelle et de forte
épaisseur
25. | NB ISO 10642 Fixations — V:s a téte fraisée a six pans creux avec prétabilité réduite
26. | NB ISO 12944-5 Peintures et vernis — Protection contre la corrosion des structures en acier
par des systémes de peinture de protection — Partie 5 : Systémes de peinture de protection
27.| NB ISO 21005 Navires et technologie maritime' — Vitres en verre de sécurité trempé

thermiquement pour fenétres et hublots latéraux

wp

11 Octobre, 2024



11 Octobre, 2024

BULLETIN D'INFORMATION SUR LES NORMES

NB ISO 404 Acier et produits en acier — Exigences techniques générales de livraison

29. | NBISO 2093 Revétements ¢lectrolytiques d'étain — Spécifications et méthodes d'essai.

30. NB ISO 7802 Matériaux métalliques — Fils — Essaj d'enroulement

31. | NB ISO 1456 Revétements métalliques et autres revétements inorganiques — Revétements
¢lectrodéposés de nickel, de nickel plus chrome, de cuivre plus nickel et de cuivre plus nickel
plus chrome

32.| NBISO 19598 Revétements métalliques — Revétemients électrolytiques de zinc et d'alliages de
zine sur fer ou acier avec traitement supplémentaire sans Cr(VI)

33. | NBISO 9227 Essais de corrosion en atmospheres artificielles — Essais au brouillard salin

34. | NBISO 15201 Zinc et alliages de zinc — fonderie — Spécifications

35. NB ISO 11997-1 Peintures ot vernis — Détermination de la résistance aux conditions de
corrosion cyclique — Partic 1 : humide (brouillard salin)/sec/humidité

36. NB ISO 636 Consommables pour le soudage — Bagucttes, fils et dépdts pour le soudage au
gaz inerte au tungsténe des aciers non alliés ot 4 grains fins — Classification

37. | NBISO 2560 Consommables pour le soudage — Electrodes enrobées pour le soudage manuel
a l'arc métallique des aciers non alliés e & grains fins — Classification

38. | NBISO 5184 Electrodes droites de soudage par points par résistance

39.

NB ISO 4960 Feuillard d'acier réduit a froid avee une fraction massique de carbone

H. EASC/TC 068, Pétrole et produits pétroliers

40. | NBISO 7225, Bouteilles a gaz — Etiquettes de mise en garde

41. | NB ISO 7941, Propane et butane commerciaux — Analyse par chromatographie en phase
gazeuse

42. | NB ISO 8819, Gaz de pétrole liquéfiés — Détection du sulfure d'hydrogéne — Méthode a
l'acétate de plomb

43, NB ISO 8973, Gaz de petrole liquéfiés — Méthode de calcul de la masse volumique et de la
pression de vapeur

44. | NBISO 13758, Gaz de pétrole liquéfiés — Evaluation de la siccité du propane — Méthode de
congélation des vannes

I. EASC/TC 069, Produits chimiques organiques et inorganiques

45. | NB ARS1698:2021, Désinfectants/assainissants - Spécification

46. | NB ARS1701:2021, Désinfectants - A base d'ammonium quaternaire - Spécification

47. | NB ARS1700:2021, Désinfectants/assainissants a base de glutaraldéhyde a usage général —
Spécification

48. | NB ISO 11130, Corrosion des métaux et alliages — Essai d'immersion alternatif en solution

' saline

49,

NB ISO 23213, Fil d'acier au carbone pour ressorts de literie et de siéges 14 juin 2024

J. EASC/TC 070 Peintures, vernis et produits connexes

50. | NB ISO 1524 Peintures, vernis et encres d'imprimerie — Détermination de la finesse de
mouture

51. | NBISO 2813 Peintures et vernis — Détermination de la valeur de brillance a 20 degrés, 60
degrés et 85 degrés

L.

52. NB ISO 2884 (toutes les parties) Peintures et vernis — Détermination de la viscosité a l'aide de
viscosimétres rotatifs '

53.| NBISO 3251 Peintures, vernis ot plastiques — Détermination de la teneur en matiéres non
volatiles

54. | NBISO 4618 Peintures et vernis — Termes et définitions

55, NB ISO 6503 Peintures ot vernis ~— Déterm

6 : ination du plomb total — Méthode par
spectromeétrie d'absorption atomique dans la flamme . :

A N
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N]?' ISO 6_504;13 Peintures et vernis — Détermination du pouvoir couvrant — Partie 3 :
Détermination du rapport de contraste des peintures de couleur claire a un taux d'étalement fixe

NB ISO 9117-3 Peintures et vernis — Essai de séchage — Partie 3 : Essai de séchage

57.
superficiel a l'aide de Ballotini

58. | NB ISO 9117-4 Peintures et vernis — Essais de séchage — Partic 4 : Essai a l'aide d'un
enregistreur mécanique

59.| NB ISO 15528 Peintures, vernis et matiéres premiéres pour peintures et vernis —
Echantillonnage .

60. | NBISO 1523 Détermination du point d'éclair — Méthode a I'équilibre en vase clos

6l. NB ISO 1524 Peintures, vernis et encres d'imprimerie — Détermination de la finesse de
mouture

62. NB ISO 2811 (toutes les parties) Peintures et vernis — Détermination de la masse volumique

63. NB ISO 2813 Peintures et vernis — Détermination de la valeur de brillance & 20 degrés, 60
degrés et 85 degrés

64. | NBISO 3248 Peintures et vernis — Détermination de l'effet de la chaleur

65. | NB ISO 3251 Peintures, vernis ct plastiques — Détermination de la teneur en mati¢res non

; volatiles

66. NB ISO 4618 Peintures et vernis — Termes et définitions

67. NB ISO 6503 Peintures ct vernis — Détermination du plomb total — Méthode
spectrométrique d'absorption atomique par flamme

68. | NB ISO 6504-3 Peintures et vernis — Détermination du pouvoir couvrant — Partie 3 :
Détermination du rapport de contraste des peintures de couleur claire a un taux d'étalement fixe

69. NB ISO 9117-3 Peintures et vernis — Essai de .séchage — Partie 3 : Essai de séchage
superficiel a 'aide de Ballotini

70. NB ISO 9117-4 Peintures <t vernis — Essais de séchage — Partic 4 : Essai a l'aide d'un
enregistrement mécanique

71. NB ISO 15528 Peintures, vernis et matiéres premiéres pour peintures et vernis —
Echantillonnage

T2 NB ISO 17132 Peintures et vernis — Essai de flexion en T

73. NB ISO 21207 Essais de corrosion en atmosphéres artificielles — Essais de corrosion
accélérée impliquant une exposition alternée a des gaz favorisant la corrosion, au brouillard
salin neutre et au séchage

74, NB ISO 2810 Peintures et vernis — Altération naturelle des revétements — Exposition et
évaluation

75. NB ISO 2813 Peintures et vernis — Détermination de la valeur de brillance a 20 degrés, 60
degrés et 85 degrés

76. | NB ISO 4618 Peintures et vernis — Termes et définitions

77. | NB ISO 6503 Peintures et vernis — Détermination du plomb total — Méthode
spectrométrique d'absorption atomique par flamme

78. | NB ISO 9117-3 Peintures et vernis — Essai de séchage — Partie 3 . Essai de séchage
superficiel a 1'aide de Ballotini

79. NB ISO 9117-4 Peintures et vernis — Essais de séchage — Partie 4 : Essai a l'aide d'un
enregistreur mécanique

80. NB 1SO 9227 Essais de corrosion en atmosphéres artificielles — Essais au brouillard salin

81. | NBISO 15184 Peintures et vernis Détermination de la dureté du film par essai au crayon

82. NB ISO 21207 Essai de corrosion en atmosphéres artificielles — Essai de corrosion accélére

impliquant une exposition alternée & des gaz favorisant la corrosion, un brouillard salin neutre
et un séchage 16

NB ASTM D 86 Méthode d'essai standard pour la distillation des produits pétroliers a pression
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atmosphérique

84. [ NBISO 1523, Détermination du point d'éclair — Méthode a I'équilibre en vase clos

35, NB ISO 2811 (toutes lcs partics), Peintures et vernis — Détermination de la masse volumique

86. NB [SO 3668, Peintures et vernis — Comparaison visuelle [SOn de la couleur des peintures

87. NB ISO 4618, Peintures et vernis — Termes et définitions

388. | NB ISQ 9117-3, Peintures et vernis — FEssai do séchage — Partic 3 : Essai de séchage
superficiel avec Ballotini

89. NB ISO 15528 Peintures, vernis et matiéres premiéres pour peintures et vernis —
Echantillonnage

90.

NB ISO 16000-28 Air intéricur — Partie 28, Détermination des émissions d'odeurs des
produits de construction a I'aide de chambres d'essai

K. EASC/TC 075, Eaux usées

91. | NB ASTM D 1783-01, Méthodes d'essaj standard pour les composés phénoliques dans l'eau

92. | NB ASTM D 4839, Méthode d'cssai standard pour le carbone total et le carbone organique dans
I'eau par oxydation ultraviolette ou par persulfate, ou les deux, et détection infrarouge

93. | NB ASTM D 7678, Méthode d'essai standard pour l'huile et la graisse totales (TOG) et les
hydrocarbures pétroliers totaux (TPH) dans I'cau et les eaux usées avec extraction par solvant par
spectroscopie laser infrarouge moyen '

94. | NB IS0 4722-1, Qualité de I'eau — Thorium 232 — Partie | : Méthode d'cssai par spectromeétrie
alpha ;

95. | NBISO 6107, Qualité de 'ecau — Vocabulaire

96. | NB ISO 6468, Qualité de I'eau — Détermination de certains insecticides organochlorés,
biphénylespolychlorés et chlorobenzénes — Méthode chromatographique en phase gazeuse aprés
extraction liquide-liquide

97. | NB ISO 9562, Qualité de l'eau — Détermination des halogénes adsorbables liés organiquement
(AOX) ) .

98. | NB ISO 11733, Qualité de I'eau — Détermination de 1'élimination et de la biodégradabilité des
composés organiques en milieu aqueux — Essai de simulation de boues activées

99. | NB ISO 13164-2, Qualité de I'eau — Radon 222 — Partie 2 : Méthode d'essai par spectrométrie
gamma

100,/ NB ISO 13169, Qualit¢ de l'eau — Uranium — Méthode d'essai utilisant lo comptage par
scintillation liquide alpha ‘

101.| NB 1SO 13914, Sols, biodéchets et boues traités — Détermination des dioxines, des furanes et
des biphénylespolychlorés de type dioxine par chromatographie en phase gazeuse avec détection
sélective de masse 4 haute résolution (HR GC-MS)

102, NB ISO 15302, Graisses et huiles animales ct végétales — Détermination du benzo[a]pyréne —
Méthode par chromatographie liquide haute performance en phase inverse

103/ NB ISO 15586, Qualit¢ de l'eau — Détermination des éléments traces par spectrométrie
d'absorption atomique avec four a graphite

104. NB ISO 15705, Qualité de I'eau — Détermination de I'indice de demande chimique en oxygéne
(ST-COD) — Méthode en tube scellé a petite échelle

105.] NB ISO 15923-1, Qualité de I'cau — Détermination de paramétres sélectionnés par des systémes
d'analyse discrets — Partie | — Ammonium, nitrate, nitrite, chlorure, orthophosphate, sulfate et
silicate avec détection photométrique

106.f NB ISO/TS 15923-2, Qualité de I'eau — Détermination de paramétres sélectionnés par systémes
d'analyse discrets — Partie 2 — Chrome (VI), fluorure, alcalinité totale, dureté totale, calcium,
magnésium, fer, fer (II), manganése et aluminium avec détection photométrique

107.] NB ISO 17289, Qualité de l'eau — Détermination de l'oxygéne dissous — Méthode par capteur
optique

108, NB ISO 17943, Qualité de I'eau — Détermination des composés organiques volatils dans 'eau
— Meéthode utilisant la micro-extraction en phase solide dans I'espace de téte (HS-SPME) suivie
d'une chromatographie en phase gazeuse-spectrométrie de masse (GC-MS)

109/ NB ISO 18857-2, Qualité de l'eau — Détermination de certains alkylphénols — Partie 2 :

Chromatographie en phase gazeuse — détermination par spectrgmétrie de masse des alkylphénols,
de leurs éthoxylates et du bisphénol A dans des échantillons non filtrés aprés extraction en phase

solide et dérivatisation
[
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104.

NB ISO 15705, Qualité de 'eau — Détermination de l'indice de demande chimique en oxygene
(ST-COD) — Méthode en tube scellé a petite échelle

105.

NB ISO ]5?23-1. Qualité de I'eau — Détermination de paramétres sélectionnés par des systemes
d'analyse discrets — Partie | — Ammonium, nitrate, nitrite, chlorure, orthophosphate, sulfate et
silicate avec détection photométrique

106.

NB ISO/TS 15923-2, Qualité de I'eau — Détermination de paramétres sélectionnés par systemes
d'analyse discrets — Partie 2 — Chrome (VI), fluorure, alcalinité totale, dureté totale, calcium,
magnésium, fer, fer (II), manganése et aluminium avec détection photométrique

107.

NB ISO 17289, Qualité de l'eau — Détermination de I'oxygéne dissous — Méthode par capteur
optique

108.

NB ISO 17943, Qualité de l'eau — Détermination des composés organiques volatils dans I'sau
— Meéthode utilisant la micro-extraction en phase solide dans I'espace de téte (HS-SPME) suivie
d'une chromatographie en phase gazeuse-spectrométrie de masse (GC-MS)

109.

NB ISO 18857-2, Qualité de l'eau — Détermination de certains alkylphénols — Partie 2 :
Chromatographie en phase gazeuse — détermination par spectrométrie de masse des alkylphénols,
de leurs éthoxylates et du bisphénol A dans des échantillons non filtrés apres extraction en phase
solide et dérivatisation

110.

NB I1SO 22908, Qualité de I'eau — Radium 226 et Radium 728 — Maéthode d'essai par comptage
par scintillation liquide.

&

ISO/TC 176/SC2

111 NB ISO 9001: 2015 Systémes de management de la qualité — Exigences

. ISO/TC348C3

112.] NB ISO 24081 : 2021 Feuilles de manioc moulues (NB Isombé) - Spéciﬁcatior{s

. ISO/TMBG

113| NB ISO 19011:2018 Lignes directrices pour l'audit des systémes de management

o |4 [

. ISO/CELJTC 1/8C 27

114.

NB ISO/IEC 27001:2022Sécurité de I'information, cybersécurité et protection de la vie privée —
Systémes de gestion de la sécurité de l'information — Exigences

P. ISO/CASCO

115.

NB ISO/IEC 17025 :2017 Exigences générales concernant la compétence des laboratoires
d'étalonnages et d'essais

116.

NB ISO/IEC 17020 : 2012Evaluation de la conformité — Exigences pour le fonctionnement de
différents types d'organismes procédant a I'inspection

117,

NB ISO/IEC 17065 : 2012Evaluation de la conformité — Exigences pour les organismes
certifiant les produits, les procédés et les services

Q. ISO/TC 34/SC 17

118.

NB ISO 22000 : 2018 Systémes de management de la sécﬁrité des denrées alimentaires —

Exigences pour tout organisme appartenant a la chaine alimentaire
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